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II 

(Komunikaty) 

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ 

KOMISJA EUROPEJSKA 

Komunikat Komisji – Zawiadomienie w sprawie dokumentów potwierdzających posiadanie 
kwalifikacji – dyrektywa 2005/36/WE w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych (załącznik V) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2012/C 244/01) 

Dyrektywa 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 września 2005 r. w sprawie uznawania 
kwalifikacji zawodowych, zmieniona dyrektywą Rady 2006/100/WE z dnia 20 listopada 2006 r. dostoso­
wującą niektóre dyrektywy w dziedzinie swobodnego przepływu osób w związku z przystąpieniem Bułgarii 
i Rumunii, w szczególności jej art. 21 ust. 7, stanowi, że państwa członkowskie zawiadamiają Komisję 
o wszelkich przyjmowanych przepisach ustawowych, wykonawczych i administracyjnych dotyczących 
wydawania dokumentów potwierdzających posiadanie stosownych kwalifikacji w dziedzinach objętych 
rozdziałem III dyrektywy oraz że Komisja publikuje stosowny komunikat w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej, podając tytuły przyporządkowane przez państwa członkowskie dokumentom potwierdzającym 
posiadanie kwalifikacji oraz, w stosownych przypadkach, organ wydający dokument potwierdzający posia­
danie kwalifikacji, świadectwo, które mu towarzyszy, oraz odpowiadający mu tytuł zawodowy, o którym 
mowa odpowiednio w załączniku V, pkt 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 
oraz 5.7.1, oraz odpowiednią datę odniesienia lub odpowiedni akademicki rok odniesienia ( 1 ). 

W związku z tym, że kilka państw członkowskich zgłosiło nowe tytuły lub zmiany w tytułach zawartych 
już w wykazie, Komisja publikuje niniejszy komunikat zgodnie z art. 21 ust. 7 dyrektywy 2005/36/WE ( 2 ). 

1. Lekarz medycyny 

Bułgaria zgłosiła wprowadzenie następujących zmian w tytułach szkoleń w zakresie medycyny specja­
listycznej już zawartych w wykazie (pkt 5.1.3 załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Hematologia ogólna 
Minimalna długość szkolenia 3 lata 

Kraj Tytuł 

България Клинична хематология
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( 1 ) Akademicki rok odniesienia dotyczy tytułów architekta. Jak stanowi art. 21 ust. 5 dyrektywy 2005/36/WE: „Doku­
ment potwierdzający posiadanie kwalifikacji architekta, o którym mowa w załączniku V, pkt 5.7.1, który podlega (…) 
automatycznemu uznaniu, stanowi dowód odbycia kształcenia, które rozpoczęło się nie wcześniej niż w akademickim 
roku odniesienia, o którym mowa w tym załączniku.”. W przypadku wszystkich pozostałych tytułów zawodowych 
wymienionych w załączniku V datę odniesienia stanowi data, od której w danym państwie członkowskim stosuje się 
minimalne wymogi w zakresie wykształcenia określone w dyrektywie dla danego zawodu. 

( 2 ) Wersja skonsolidowana załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE znajduje się na stronie internetowej: http://ec.europa. 
eu/internal_market/qualifications/

http://ec.europa.eu/internal_market/qualifications/
http://ec.europa.eu/internal_market/qualifications/


Hematologia biologiczna 
Minimalna długość szkolenia 4 lata 

Kraj Tytuł 

България Трансфузионна хематология 

2. Pielęgniarki odpowiedzialne za opiekę ogólną 

1. Grecja zgłosiła wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu pielęgniarki odpowiedzialnej za 
opiekę ogólną (pkt 5.2.2 załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający posia­
danie kwalifikacji Organ wydający dokument Tytuł zawodowy Data odniesienia 

Ελλάς 7. Πτυχίο Τμήματος 
Νοσηλευτικής 
Πανεπιστήμιου 
Πελοποννήσου 

7. Πανεπιστήμιο 
Πελοποννήσου 

Διπλωματούχος ή 
πτυχιούχος νοσοκόμος, 
νοσηλευτής ή 
νοσηλεύτρια 

1.1.1981 

2. Cypr zgłosił wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu pielęgniarki odpowiedzialnej za opiekę 
ogólną (pkt 5.2.2 załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający posia­
danie kwalifikacji Organ wydający dokument Tytuł zawodowy Data odniesienia 

Κύπρος Πτυχίο Γενικής 
Νοσηλευτικής 

Σχολή Επισκεπτριών 
Υγείας, Πανεπιστήμιο 
Frederick 

Νοσηλευτής(τρια) 
Γενικής Νοσηλευτικής 

1.5.2004 

3. Lekarz dentysta 

1. Hiszpania zgłosiła wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu lekarza dentysty (pkt 5.3.2 
załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj 
Dokument potwierdza­

jący posiadanie kwalifika­
cji 

Organ wydający doku­
ment 

Zaświadczenie dołą­
czone do dokumentu 

potwierdzającego 
posiadanie kwalifikacji 

Tytuł zawodowy Data odniesie­
nia 

España Título universitario 
oficial de Graduado 
o Graduada en 
Odontología 

El Rector de la 
Universidad de 
Valencia 

Grado en 
Odontología 

1.1.1986 

2. Łotwa zgłosiła wprowadzenie następującej zmiany w wykazie tytułów lekarzy dentystów (pkt 5.3.2 
załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj 
Dokument potwierdza­

jący posiadanie kwalifika­
cji 

Organ wydający doku­
ment 

Zaświadczenie dołą­
czone do dokumentu 

potwierdzającego 
posiadanie kwalifikacji 

Tytuł zawodowy Data odniesie­
nia 

Latvija Zobārsta diploms Universitātes tipa 
augstskola 

Sertifikāts – 
kompetentas 
iestādes izsniegts 
dokuments, kas 
apliecina, ka 
persona ir 
nokārtojusi 
sertifikācijas 
eksāmenu 
zobārstniecībā 

Zobārsts 1.5.2004
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4. Lekarz weterynarii 

Zjednoczone Królestwo zgłosiło wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu lekarza weterynarii 
(pkt 5.4.2 załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 
Data odniesienia 

United 
Kingdom 

7. Bachelor of Veterinary 
Medicine and Bachelor 
of Veterinary Surgery 
(B.V.M., B.V.S.) 

7. University of 
Nottingham 

21.12.1980 

5. Architekt 

1. Bułgaria zgłosiła wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu architekta (pkt 5.7.1 załącznika 
V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

България Магистър — специалност 
„Архитектура“ 

Висше строително 
училище „Любен 
Каравелов“, 
Архитектурен факултет 

Свидетелство, издадено от 
компетентната Камара на 
архитектите, 
удостоверяващо 
изпълнението на 
предпоставките, 
необходими за 
регистрация като архитект 
с пълна проектантска 
правоспособност в 
регистъра на архитектите 

2009/2010 

2. Republika Czeska zgłosiła wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu architekta (pkt 5.7.1 
załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

Česká 
republika 

Magistr umění v oboru 
Archtektonická tvorba, 
MgA 

Akademie výtvarných 
umění v Praze 

Osvědčení o splnění 
kvalifikačních požadavků 
pro samostatný výkon 
profese architekta vydané 
Českou komorou archi­
tektů 

2007/2008 

3. Niemcy zgłosiły wprowadzenie następujących dodatkowych tytułów architekta (pkt 5.7.1 załącznika 
V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

Deutschland Master of Arts — M.A. Georg-Simon-Ohm- 
Hochschule Nürnberg 
Fakultät Architektur 

Bescheinigung einer 
zuständigen Architekten­
kammer über die 
Erfüllung der Qualifika­
tionsvoraussetzungen im 
Hinblick auf eine 
Eintragung in die 
Architektenliste 

2005/2006
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Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

Hochschule Anhalt 
(University of Applied 
Sciences) Fachbereich 
Architektur, Facility 
Management und 
Geoinformation 

2010/2011 

Hochschule Regensburg 
(University of Applied 
Sciences), Fakultät für 
Architektur 

2007/2008 

Technische Universität 
München, Fakultät für 
Architektur 

2009/2010 

Bachelor of Arts — B.A. Hochschule Anhalt 
(University of Applied 
Sciences) Fachbereich 
Architektur, Facility 
Management und 
Geoinformation 

2010/2011 

4. Hiszpania zgłosiła wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu architekta (pkt 5.7.1 załącznika 
V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

España Título oficial de arqui­
tecto 

Universidad San Pablo 
CEU 

2001/2002 

5. Cypr zgłosił wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu architekta (pkt 5.7.1 załącznika V do 
dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

Κύπρος Professional Diploma in 
Architecture 

University of Nicosia Βεβαίωση που εκδίδεται 
από το Επιστημονικό 
Τεχνικό Επιμελητήριο 
Κύπρου (ΕΤΕΚ) η οποία 
επιτρέπει την άσκηση 
δραστηριοτήτων στον 
τομέα της αρχιτεκτονικής. 

2006/2007 

Δίπλωμα Αρχιτεκτονικής 
(5 έτη) 

Frederick University 
Σχολή Αρχιτεκτονικής, 
Καλών και Εφαρμοσμένων 
Τεχνών του 
Πανεπιστημίου Frederick 

2008/2009 

6. Rumunia zgłosiła wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu architekta (pkt 5.7.1 
załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

România Diplomă de arhitect Universitatea „Politeh­
nică” din Timișoara 

Certificat de dobândire 
a dreptului de semnătură 
si de înscriere în Tabloul 
Național al Arhitecților 

2011/2012 

Universitatea Tehnică 
din Cluj-Napoca 

2010/2011 

Universitatea Tehnică 
„Gheorghe Asachi” din 
Iași 

2007/2008
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7. Słowenia zgłosiła wprowadzenie następującej zmiany w wykazie tytułów architektów (pkt 5.7.1 
załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

Slovenija Magister inženir arhitek­
ture/Magistrica inženirkz 
arhitekture 

Univerza v Ljubljani, 
Fakulteta za Arhitekturo 

Potrdilo Zbornice za 
arhitekturo in proctor 
o usposobljenosti za 
opravljanje nalog 
odgovornega projektanta 
arhitekture 

2007/2008 

8. Słowacja zgłosiła wprowadzenie następującego dodatkowego tytułu architekta (pkt 5.7.1 załącznika 
V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone do 
dokumentu potwierdzającego 

posiadanie kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

Slovensko Diplom inžiniera archi­
tekta (titul Ing. arch.) 

Technická univerzita 
v Košiciach, Fakulta 
umení, študijný odbor 
5.1.1. Architektúra 
a urbanizmus 

Certifikát vydaný Sloven­
skou komorou 
architektov na základe 
3-ročnej praxe pod 
dohl'adom a vykonania 
autorizačnej skúšky 

2004/2005 

9. Zjednoczone Królestwo zgłosiło wprowadzenie następujących zmian w tytułach architekta (pkt 5.7.1 
załącznika V do dyrektywy 2005/36/WE): 

Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone 
do dokumentu potwier­

dzającego posiadanie 
kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

United 
Kingdom 

1. Diplomas in architec­
ture 

1. — Universities An Architects 
Registration Board 
Part 3 Certificate of 
Architectural Educa­
tion 

1988/1989 

— Colleges of Art 

— Schools of Art 

— Cardiff University 2006/2007 

— University College for 
the Creative Arts 

2008/2009 

— Birmingham City 
University 

2. Degrees in architecture 2. Universities 1988/1989 

3. Final examination 3. Architectural Association 

4. Examination in archi­
tecture 

4. Royal College of Art 

5. Examination Part II 5. Royal Institute of British 
Architects 

6. Master of Architecture 6. — University of Liver­
pool 

2006/2007 

— Cardiff University 2006/2007 

— University of Plymo­
uth 

2007/2008 

— Queens University, 
Belfast 

2009/2010 

— Northumbria Univer­
sity 

2009/2010 

— University of Brighton 2010/2011
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Kraj Dokument potwierdzający 
posiadanie kwalifikacji Organ wydający dokument 

Zaświadczenie dołączone 
do dokumentu potwier­

dzającego posiadanie 
kwalifikacji 

Akademicki rok 
odniesienia 

— Birmingham City 
University 

2010/2011 

— Leeds Metropolitan 
University 

2011/2012 

— University of 
Newcastle upon 
Tyne 

2011/2012 

— University of 
Lincoln 

2011/2012 

— University of 
Huddersfield 

2012/2013 

7. Graduate Diploma in 
Architecture 

7. University College 
London 

2006/2007 

8. Professional Diploma 
in Architecture 

8. University of East 
London 

2007/2008 

9. Graduate Diploma in 
Architecture/MArch 
Architecture 

9. University College 
London 

2008/2009 

10. Postgraduate Diploma 
in Architecture 

10. — Leeds Metropolitan 
University 

2007/2008 

— University of Edin­
burgh 

2008/2009 

11. MArch Architecture 
(ARB/RIBA Part 2) 

11. University College 
London 

2011/2012 

12. Master of Architecture 
(MArch) 

12. Liverpool John Moores 
University 

2011/2012 

13. Postgraduate Diploma 
in Architecture and 
Architectural Conser­
vation 

13. University of Edinburgh 2008/2009 

14. Postgraduate Diploma 
in Architecture and 
Urban Design 

14. University of Edinburgh 2008/2009
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Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji 

(Sprawa COMP/M.6285 – SARIA/Danish Crown/Daka JV) 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2012/C 244/02) 

W dniu 29 czerwca 2012 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgło­
szonej koncentracji i uznaniu jej za zgodną ze wspólnym rynkiem. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 
lit. b) rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004. Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku 
angielskim i zostanie podany do wiadomości publicznej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji 
stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie udostępniony: 

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji: 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje 
pomagające odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według 
nazwy przedsiębiorstwa, numeru sprawy, daty i sektora, 

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex jako numerem dokumentu 32012M6285 
Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa. (http://eur-lex.europa.eu/en/ 
index.htm).
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IV 

(Informacje) 

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ 

KOMISJA EUROPEJSKA 

Kursy walutowe euro ( 1 ) 

13 sierpnia 2012 r. 

(2012/C 244/03) 

1 euro = 

Waluta Kurs wymiany 

USD Dolar amerykański 1,2339 

JPY Jen 96,61 

DKK Korona duńska 7,4431 

GBP Funt szterling 0,78615 

SEK Korona szwedzka 8,2312 

CHF Frank szwajcarski 1,2010 

ISK Korona islandzka 

NOK Korona norweska 7,3065 

BGN Lew 1,9558 

CZK Korona czeska 25,145 

HUF Forint węgierski 279,10 

LTL Lit litewski 3,4528 

LVL Łat łotewski 0,6963 

PLN Złoty polski 4,0820 

RON Lej rumuński 4,5315 

TRY Lir turecki 2,2099 

Waluta Kurs wymiany 

AUD Dolar australijski 1,1689 

CAD Dolar kanadyjski 1,2235 

HKD Dolar Hongkongu 9,5716 

NZD Dolar nowozelandzki 1,5205 

SGD Dolar singapurski 1,5356 

KRW Won 1 393,23 

ZAR Rand 10,0093 

CNY Yuan renminbi 7,8509 

HRK Kuna chorwacka 7,4630 

IDR Rupia indonezyjska 11 710,00 

MYR Ringgit malezyjski 3,8524 

PHP Peso filipińskie 51,701 

RUB Rubel rosyjski 39,1625 

THB Bat tajlandzki 38,769 

BRL Real 2,4954 

MXN Peso meksykańskie 16,1630 

INR Rupia indyjska 68,2890
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( 1 ) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.



V 

(Ogłoszenia) 

POSTĘPOWANIA ZWIĄZANE Z REALIZACJĄ POLITYKI KONKURENCJI 

KOMISJA EUROPEJSKA 

Zgłoszenie zamiaru koncentracji 

(Sprawa COMP/M.6693 – Tech Data/Brightstar Europe) 

Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2012/C 244/04) 

1. W dniu 7 sierpnia 2012 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 ( 1 ), Komisja 
otrzymała zgłoszenie planowanej koncentracji, w wyniku której przedsiębiorstwo Tech Data Corporation 
(„Tech Data”, Stany Zjednoczone) przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw, kontrolę nad przedsiębiorstwem Brightstar Europe Limited („Brightstar 
Europe”, Zjednoczone Królestwo) w drodze zakupu udziałów. 

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest: 

— w przypadku Tech Data: dystrybucja produktów z dziedziny technologii informacji i komunikacji, 

— w przypadku Brightstar Europe: hurtowa dystrybucja urządzeń telefonii komórkowej i świadczenie usług 
powiązanych, taryfy, umowy i akcesoria. 

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona koncentracja może wchodzić w zakres rozporzą­
dzenia WE w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do 
podjęcia ostatecznej decyzji w tej kwestii. Należy zauważyć, iż zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie 
uproszczonej procedury stosowanej do niektórych koncentracji na mocy rozporządzenia WE w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw ( 2 ), sprawa ta może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury 
określonej w tym obwieszczeniu. 

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat 
planowanej koncentracji. 

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesięciu dni od daty niniejszej publi­
kacji. Można je przesyłać do Komisji faksem (+32 22964301), pocztą elektroniczną na adres: COMP- 
MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu lub listownie, podając numer referencyjny: COMP/M.6693 – Tech 
Data/Brightstar Europe, na poniższy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej: 

European Commission 
Directorate-General for Competition 
Merger Registry 
J-70 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË
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( 1 ) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 („rozporządzenie WE w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw”). 
( 2 ) Dz.U. C 56 z 5.3.2005, s. 32 („obwieszczenie Komisji w sprawie uproszczonej procedury”).
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CENY PRENUMERATY w 2012 r. (bez VAT, włącznie z normalną opłatą za dostawę przesyłki) 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 1 200 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne 
wydanie na płycie DVD 

w 22 językach urzędowych UE 1 310 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria L, wyłącznie wersja papierowa w 22 językach urzędowych UE 840 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, serie L i C, miesięczne wydanie na płycie 
DVD (komplet) 

w 22 językach urzędowych UE 100 EUR/rok 

Suplement do Dziennika Urzędowego (seria S) – Ogłoszenia 
o przetargach, płyta DVD raz w tygodniu 

wielojęzyczny: w 23 językach 
urzędowych UE 

200 EUR/rok 

Dziennik Urzędowy UE, seria C – Konkursy w językach, których dotyczy 
konkurs 

50 EUR/rok 

Prenumerata Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, który jest wydawany w językach urzędowych Unii, 
dostępna jest w 22 wersjach językowych. Dziennik Urzędowy składa się z dwóch serii – L (Legislacja) oraz 
C (Informacje i zawiadomienia). 
Dla każdej wersji językowej jest otwierana osobna prenumerata. 
Zgodnie z rozporządzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzędowym L 156 z dnia 
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie mają obowiązku sporządzania wszystkich aktów prawnych w 
języku irlandzkim ani publikowania ich w tym języku. W związku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzędowego 
sprzedawane są osobno. 
Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzędowego (seria S – Ogłoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie 
23 wersje językowe na pojedynczej płycie DVD. 
Na żądanie prenumeratorzy Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej mogą otrzymać różne załączniki do Dziennika 
Urzędowego. Prenumeratorzy informowani są o publikacji załączników poprzez zawiadomienia dołączane do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sprzedaż i prenumerata 

Prenumeratę różnych odpłatnych publikacji wydawanych okresowo, na przykład prenumeratę Dziennika 
Urzędowego Uni Europejskiej, można zamówić u naszych dystrybutorów handlowych. Wykaz dystrybutorów 
handlowych znajduje się na stronie internetowej: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm 

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezpośredni i bezpłatny dostęp do prawodawstwa 
Unii Europejskiej. EUR-Lex umożliwia dostęp do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej 

oraz traktatów, aktów prawnych, orzecznictwa i aktów przygotowawczych. 

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajdują się na stronie: http://europa.eu 
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